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There shall not an hand touch it, but he shall surely be stoned, or shot through; whether [it be] beast or man, it
shall not live: when the trumpet soundeth long, they shall come up to the mount.
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There shall not an hand touch it, but he shall surely be stoned, or shot through; whether [it be] beast or man, it
shall not live: when the trumpet soundeth long, they shall come up to the mount.
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There shall not an hand touch it, but he shall surely be stoned, or shot through; whether [it be] beast or man, it
shall not live: when the trumpet soundeth long, they shall come up to the mount.
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There shall not an hand touch it, but he shall surely be stoned, or shot through; whether [it be] beast or man, it
shall not live: when the trumpet soundeth long, they shall come up to the mount.
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There shall not an hand touch it, but he shall surely be stoned, or shot through; whether [it be] beast or man, it
shall not live: when the trumpet soundeth long, they shall come up to the mount.
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There shall not an hand touch it, but he shall surely be stoned, or shot through; whether [it be] beast or man, it
shall not live: when the trumpet soundeth long, they shall come up to the mount.
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02_EXO_19:13 There shal not an hand touch it Ha S &Y, be stoned, or shot through; whether [it be]
beast or man, it shall not live: when the trumpet soundeth long, they shall come up to the mount.
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If an ox gore aman or awoman, that they die: then the ox shall be surely stoned, and his flesh shall not be eaten;
but the owner of the ox [shall be] quit.
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If an ox gore aman or awoman, that they die: then the ox shall be surely stoned, and his flesh shall not be eaten;
but the owner of the ox [shall be] quit.
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If an ox gore aman or awoman, that they die: then the ox shall be surely stoned, and his flesh shall not be eaten;
but the owner of the ox [shall be] quit.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_21/02_EXO_21_28/02_EXO_21_28.mp4

PDF Photo 02 EXO 21 28 02_EXO_21_28 (5).html

If an ox gore aman or awoman, that they die: then the ox shall be surely stoned, and his flesh shall not be eaten;
but the owner of the ox [shall be] quit.
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If an ox gore aman or awoman, that they die: then the ox shall be surely stoned, and his flesh shall not be eaten;
but the owner of the ox [shall be] quit.
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If an ox gore aman or awoman, that they die: then the ox shall be surely stoned, and his flesh shall not be eaten;
but the owner of the ox [shall be] quit.
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02_EXO_21:28 If an ox gore aman or a womar?4Hat thegaré- f#Bh the ox shall be surely stoned, and his flesh
shall not be eaten; but the owner of the ox [shall be] quit.
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But if the ox were wont to push with his horn in time past, and it hath been testified to his owner, and he hath not
kept him in, but that he hath killed a man or awoman; the ox shall be stoned, and his owner also shall be put to
death.
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But if the ox were wont to push with his horn in time past, and it hath been testified to his owner, and he hath not

kept him in, but that he hath killed a man or awoman; the ox shall be stoned, and his owner also shall be put to
death.
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But if the ox were wont to push with his horn in time past, and it hath been testified to his owner, and he hath not
kept him in, but that he hath killed a man or awoman; the ox shall be stoned, and his owner also shall be put to
death.
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But if the ox were wont to push with his horn in time past, and it hath been testified to his owner, and he hath not
kept him in, but that he hath killed a man or awoman; the ox shall be stoned, and his owner also shall be put to
death.
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But if the ox were wont to push with his horn in time past, and it hath been testified to his owner, and he hath not

kept him in, but that he hath killed a man or awoman; the ox shall be stoned, and his owner also shall be put to
death.
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But if the ox were wont to push with his horn in time past, and it hath been testified to his owner, and he hath not

kept him in, but that he hath killed a man or awoman; the ox shall be stoned, and his owner also shall be put to
death.
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02_EXO_21:29 But if the ox were wont to pustP@ifHfisHerdPii e past, and it hath been testified to his owner,
and he hath not kept him in, but that he hath killed a man or awoman; the ox shall be stoned, and his owner also
shall be put to death.
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If the ox shall push a manservant or a maidservant; he shall give unto their master thirty shekels of silver, and the
ox shall be stoned.
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If the ox shall push a manservant or a maidservant; he shall give unto their master thirty shekels of silver, and the
ox shall be stoned.
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If the ox shall push a manservant or a maidservant; he shall give unto their master thirty shekels of silver, and the
ox shall be stoned.
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If the ox shall push a manservant or a maidservant; he shall give unto their master thirty shekels of silver, and the
ox shall be stoned.
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If the ox shall push a manservant or a maidservant; he shall give unto their master thirty shekels of silver, and the
ox shall be stoned.
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If the ox shall push a manservant or a maidservant; he shall give unto their master thirty shekels of silver, and the
ox shall be stoned.
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02_EXO_21:32 If the ox shall push a manservalteF APnattsiAViR: he shall give unto their master thirty shekels
of silver, and the ox shall be stoned.
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And all the congregation brought him without the camp, and stoned him with stones, and he died; as the LORD
commanded Moses.
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And all the congregation brought him without the camp, and stoned him with stones, and he died; as the LORD
commanded Moses.
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And all the congregation brought him without the camp, and stoned him with stones, and he died; as the LORD
commanded Moses.
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And all the congregation brought him without the camp, and stoned him with stones, and he died; as the LORD
commanded Moses.
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And all the congregation brought him without the camp, and stoned him with stones, and he died; as the LORD
commanded Moses.
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And all the congregation brought him without the camp, and stoned him with stones, and he died; as the LORD
commanded Moses.
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04 NUM_15:36 And all the congregation brouGAe Nt tthd& Tl camp, and stoned him with stones, and he
died; asthe LORD commanded Moses.
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And Joshua said, Why hast thou troubled us? the LORD shall trouble thee thisday. And all Israel stoned him with
stones, and burned them with fire, after they had stoned them with stones.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_07/06_JOS_07_25/06_JOS_07_25.jpg

Audio P'ay 06 JOS 07 25 06_JOS_07_25 (3).html

And Joshua said, Why hast thou troubled us? the LORD shall trouble thee thisday. And all Israel stoned him with
stones, and burned them with fire, after they had stoned them with stones.
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And Joshua said, Why hast thou troubled us? the LORD shall trouble thee thisday. And al Israel stoned him with
stones, and burned them with fire, after they had stoned them with stones.
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And Joshua said, Why hast thou troubled us? the LORD shall trouble thee thisday. And all Israel stoned him with
stones, and burned them with fire, after they had stoned them with stones.
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And Joshua said, Why hast thou troubled us? the LORD shall trouble thee thisday. And all Israel stoned him with
stones, and burned them with fire, after they had stoned them with stones.
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And Joshua said, Why hast thou troubled us? the LORD shall trouble thee thisday. And all Israel stoned him with
stones, and burned them with fire, after they had stoned them with stones.
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06_JOS 07:25 And Joshua said, Why hast thou tPedBedUs?HRTORD shall trouble thee this day. And all Israel
stoned him with stones, and burned them with fire, after they had stoned them with stones.
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Then king Rehoboam sent Adoram, who [was| over the tribute; and all I1srael stoned him with stones, that he died.
Therefore king Rehoboam made speed to get him up to his chariot, to flee to Jerusalem.
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Then king Rehoboam sent Adoram, who [was| over the tribute; and all I1srael stoned him with stones, that he died.
Therefore king Rehoboam made speed to get him up to his chariot, to flee to Jerusalem.
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Then king Rehoboam sent Adoram, who [was| over the tribute; and all I1srael stoned him with stones, that he died.
Therefore king Rehoboam made speed to get him up to his chariot, to flee to Jerusalem.
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Then king Rehoboam sent Adoram, who [was| over the tribute; and all I1srael stoned him with stones, that he died.
Therefore king Rehoboam made speed to get him up to his chariot, to flee to Jerusalem.
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Then king Rehoboam sent Adoram, who [was| over the tribute; and all I1srael stoned him with stones, that he died.
Therefore king Rehoboam made speed to get him up to his chariot, to flee to Jerusalem.
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Then king Rehoboam sent Adoram, who [was| over the tribute; and all I1srael stoned him with stones, that he died.
Therefore king Rehoboam made speed to get him up to his chariot, to flee to Jerusalem.
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11 1K1 12:18 Then king Rehoboam sent Adorait-#ie ¥ -8 the tribute; and all Israel stoned him with
stones, that he died. Therefore king Rehoboam made speed to get him up to his chariot, to flee to Jerusalem.
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And there came in two men, children of Belial, and sat before him: and the men of Belial witnessed against him,
[even] against Naboth, in the presence of the people, saying, Naboth did blaspheme God and the king. Then they
carried him forth out of the city, and stoned him with stones, that he died.
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And there came in two men, children of Belial, and sat before him: and the men of Belial witnessed against him,

[even] against Naboth, in the presence of the people, saying, Naboth did blaspheme God and the king. Then they
carried him forth out of the city, and stoned him with stones, that he died.
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And there came in two men, children of Belial, and sat before him: and the men of Belial witnessed against him,
[even] against Naboth, in the presence of the people, saying, Naboth did blaspheme God and the king. Then they
carried him forth out of the city, and stoned him with stones, that he died.
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And there came in two men, children of Belial, and sat before him: and the men of Belial witnessed against him,
[even] against Naboth, in the presence of the people, saying, Naboth did blaspheme God and the king. Then they
carried him forth out of the city, and stoned him with stones, that he died.
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And there came in two men, children of Belial, and sat before him: and the men of Belial witnessed against him,

[even] against Naboth, in the presence of the people, saying, Naboth did blaspheme God and the king. Then they
carried him forth out of the city, and stoned him with stones, that he died.
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And there came in two men, children of Belial, and sat before him: and the men of Belial witnessed against him,

[even] against Naboth, in the presence of the people, saying, Naboth did blaspheme God and the king. Then they
carried him forth out of the city, and stoned him with stones, that he died.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_21/11_1KI_21_13/right.html

11 1K1 21:13 And there came in two men, childrertf-BaLP: 41l sat before him: and the men of Belial witnessed
against him, [even] against Naboth, in the presence of the people, saying, Naboth did blaspheme God and the
king. Then they carried him forth out of the city, and stoned him with stones, that he died.
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Then they sent to Jezebel, saying, Naboth is stoned, and is dead.
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Then they sent to Jezebel, saying, Naboth is stoned, and is dead.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_21/11_1KI_21_14/11_1KI_21_14.mp3

11 1K| 21 14 11_1KI_21_14 (4).html

Then they sent to Jezebel, saying, Naboth is stoned, and is dead.
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Then they sent to Jezebel, saying, Naboth is stoned, and is dead.
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Then they sent to Jezebel, saying, Naboth is stoned, and is dead.
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Then they sent to Jezebel, saying, Naboth is stoned, and is dead.
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11 1K1 21:14 Then they sent to Jezebel, saying a8t is oY, and is dead.
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And it came to pass, when Jezebel heard that Naboth was stoned, and was dead, that Jezebel said to Ahab, Arise,
take possession of the vineyard of Naboth the Jezreelite, which he refused to give thee for money: for Naboth is

not alive, but dead.
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And it came to pass, when Jezebel heard that Naboth was stoned, and was dead, that Jezebel said to Ahab, Arise,
take possession of the vineyard of Naboth the Jezreelite, which he refused to give thee for money: for Naboth is
not alive, but dead.
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And it came to pass, when Jezebel heard that Naboth was stoned, and was dead, that Jezebel said to Ahab, Arise,
take possession of the vineyard of Naboth the Jezreelite, which he refused to give thee for money: for Naboth is

not alive, but dead.
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And it came to pass, when Jezebel heard that Naboth was stoned, and was dead, that Jezebel said to Ahab, Arise,
take possession of the vineyard of Naboth the Jezreelite, which he refused to give thee for money: for Naboth is

not alive, but dead.
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And it came to pass, when Jezebel heard that Naboth was stoned, and was dead, that Jezebel said to Ahab, Arise,
take possession of the vineyard of Naboth the Jezreelite, which he refused to give thee for money: for Naboth is
not alive, but dead.
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And it came to pass, when Jezebel heard that Naboth was stoned, and was dead, that Jezebel said to Ahab, Arise,
take possession of the vineyard of Naboth the Jezreelite, which he refused to give thee for money: for Naboth is
not alive, but dead.
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11 1K1 21:15And it came to pass, when Jezebelheédtb-#lat RI8BBth was stoned, and was dead, that Jezebe! said to
Ahab, Arise, take possession of the vineyard of Naboth the Jezreelite, which he refused to give thee for money:
for Naboth is not alive, but dead.



Photo JPG 14 2CH 10 18 14_2CH_10_18 (2).htmi

Then king Rehoboam sent Hadoram that [was] over the tribute; and the children of Israel stoned him with stones,
that he died. But king Rehoboam made speed to get him up to [his] chariot, to flee to Jerusalem.
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Then king Rehoboam sent Hadoram that [was] over the tribute; and the children of Israel stoned him with stones,
that he died. But king Rehoboam made speed to get him up to [his] chariot, to flee to Jerusalem.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_10/14_2CH_10_18/14_2CH_10_18.mp3

14 2CH 10 18 14 2CH_10_18 (4).html

Then king Rehoboam sent Hadoram that [was] over the tribute; and the children of Israel stoned him with stones,
that he died. But king Rehoboam made speed to get him up to [his] chariot, to flee to Jerusalem.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_10/14_2CH_10_18/14_2CH_10_18.mp4

PDF Photo 14 2CH 10 18 14_2CH_10_18 (5).htmi

Then king Rehoboam sent Hadoram that [was] over the tribute; and the children of Israel stoned him with stones,
that he died. But king Rehoboam made speed to get him up to [his] chariot, to flee to Jerusalem.
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Then king Rehoboam sent Hadoram that [was] over the tribute; and the children of Israel stoned him with stones,
that he died. But king Rehoboam made speed to get him up to [his] chariot, to flee to Jerusalem.
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Then king Rehoboam sent Hadoram that [was] over the tribute; and the children of Israel stoned him with stones,
that he died. But king Rehoboam made speed to get him up to [his] chariot, to flee to Jerusalem.
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14 2CH_10:18 Then king Rehoboam sent Haddar? thit a8 B the tribute; and the children of Israel stoned
him with stones, that he died. But king Rehoboam made speed to get him up to [his] chariot, to flee to Jerusalem.
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And they conspired against him, and stoned him with stones at the commandment of the king in the court of the
house of the LORD.
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And they conspired against him, and stoned him with stones at the commandment of the king in the court of the
house of the LORD.
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And they conspired against him, and stoned him with stones at the commandment of the king in the court of the
house of the LORD.
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And they conspired against him, and stoned him with stones at the commandment of the king in the court of the
house of the LORD.
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And they conspired against him, and stoned him with stones at the commandment of the king in the court of the
house of the LORD.
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And they conspired against him, and stoned him with stones at the commandment of the king in the court of the
house of the LORD.
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14 2CH_24:21 And they conspired against him!antftbriéa i With stones at the commandment of the king in
the court of the house of the LORD.



Photo JPG 40 MAT 21 35 40_MAT_21_35 (2).html

And the husbandmen took his servants, and beat one, and killed another, and stoned another.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_21/40_MAT_21_35/40_MAT_21_35.jpg

Audio Play 40 MAT 21 35 40_MAT_21_35 (3).html

And the husbandmen took his servants, and beat one, and killed another, and stoned another.
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And the husbandmen took his servants, and beat one, and killed another, and stoned another.
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And the husbandmen took his servants, and beat one, and killed another, and stoned another.
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And the husbandmen took his servants, and beat one, and killed another, and stoned another.
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And the husbandmen took his servants, and beat one, and killed another, and stoned another.
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40 MAT_21:35 And the husbandmen took his $h448-3adR8Bhe, and killed another, and stoned another.
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Now Moses in the law commanded us, that such should be stoned: but what sayest thou?
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Now Moses in the law commanded us, that such should be stoned: but what sayest thou?
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Now Moses in the law commanded us, that such should be stoned: but what sayest thou?
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Now Moses in the law commanded us, that such should be stoned: but what sayest thou?
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Now Moses in the law commanded us, that such should be stoned: but what sayest thou?
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Now Moses in the law commanded us, that such should be stoned: but what sayest thou?
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43 JOH_08:05 Now Moses in the law command@e & #i4-SxR"houl d be stoned: but what sayest thou?
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Then went the captain with the officers, and brought them without violence: for they feared the people, lest they
should have been stoned.
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Then went the captain with the officers, and brought them without violence: for they feared the people, lest they
should have been stoned.
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Then went the captain with the officers, and brought them without violence: for they feared the people, lest they
should have been stoned.
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Then went the captain with the officers, and brought them without violence: for they feared the people, lest they
should have been stoned.
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Then went the captain with the officers, and brought them without violence: for they feared the people, lest they
should have been stoned.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_05/44_ACT_05_26/right.html

Verse Studies44 ACT 05 26 44_ACT_05_26 (7).html

Then went the captain with the officers, and brought them without violence: for they feared the people, lest they
should have been stoned.
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44 ACT_05:26 Then went the captain with the ffi¢&r5-2Re?BrBilgnt them without violence: for they feared the
people, lest they should have been stoned.
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And cast [him] out of the city, and stoned [him]: and the witnesses laid down their clothes at a young man's feet,
whose name was Saul.
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And cast [him] out of the city, and stoned [him]: and the witnesses laid down their clothes at a young man's feet,
whose name was Saul.
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And cast [him] out of the city, and stoned [him]: and the witnesses laid down their clothes at a young man's feet,
whose name was Saul.
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And cast [him] out of the city, and stoned [him]: and the witnesses laid down their clothes at a young man's feet,
whose name was Saul.
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And cast [him] out of the city, and stoned [him]: and the witnesses laid down their clothes at a young man's feet,
whose name was Saul.
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And cast [him] out of the city, and stoned [him]: and the witnesses laid down their clothes at a young man's feet,
whose name was Saul.
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44 ACT _07:58 And cast [him] out of the city, &Ht-&oheB R Bhd the witnesses laid down their clothes at a
young man's feet, whose name was Saul.
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And they stoned Stephen, calling upon [God], and saying, Lord Jesus, receive my spirit.
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And they stoned Stephen, calling upon [God], and saying, Lord Jesus, receive my spirit.
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And they stoned Stephen, calling upon [God], and saying, Lord Jesus, receive my spirit.
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And they stoned Stephen, calling upon [God], and saying, Lord Jesus, receive my spirit.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_07/44_ACT_07_59/44_ACT_07_59.pdf

Verse Studies44 ACT 07 59 44_ACT_07_59 (6).htm|

And they stoned Stephen, calling upon [God], and saying, Lord Jesus, receive my spirit.
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And they stoned Stephen, calling upon [God], and saying, Lord Jesus, receive my spirit.
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44 ACT _07:59 And they stoned Stephen, callirftfuporl {85878 saying, Lord Jesus, receive my spirit.
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And there came thither [certain] Jews from Antioch and Iconium, who persuaded the people, and, having stoned
Paul, drew [him] out of the city, supposing he had been dead.
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And there came thither [certain] Jews from Antioch and Iconium, who persuaded the people, and, having stoned
Paul, drew [him] out of the city, supposing he had been dead.
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And there came thither [certain] Jews from Antioch and Iconium, who persuaded the people, and, having stoned
Paul, drew [him] out of the city, supposing he had been dead.
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And there came thither [certain] Jews from Antioch and Iconium, who persuaded the people, and, having stoned
Paul, drew [him] out of the city, supposing he had been dead.
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And there came thither [certain] Jews from Antioch and Iconium, who persuaded the people, and, having stoned
Paul, drew [him] out of the city, supposing he had been dead.
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And there came thither [certain] Jews from Antioch and Iconium, who persuaded the people, and, having stoned
Paul, drew [him] out of the city, supposing he had been dead.
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44 ACT _14:19 And there came thither [certain]'Jefs Frdih-AhB¥h and I conium, who persuaded the people, and,
having stoned Paul, drew [him] out of the city, supposing he had been dead.
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Thrice was | beaten with rods, once was | stoned, thrice | suffered shipwreck, anight and aday | have been in the
deep;
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Thrice was | beaten with rods, once was | stoned, thrice | suffered shipwreck, anight and aday | have been in the
deep;
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Thrice was | beaten with rods, once was | stoned, thrice | suffered shipwreck, anight and aday | have been in the
deep;
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Thrice was | beaten with rods, once was | stoned, thrice | suffered shipwreck, anight and aday | have been in the
deep;
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Thrice was | beaten with rods, once was | stoned, thrice | suffered shipwreck, anight and aday | have been in the
deep;
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Thrice was | beaten with rods, once was | stoned, thrice | suffered shipwreck, anight and aday | have been in the
deep;
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47 2CO _11:25 Thrice was | beaten with rods, dheeAvSs 1 &8nddiMthrice | suffered shipwreck, anight and aday |
have been in the deep;
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They were stoned, they were sawn asunder, were tempted, were slain with the sword: they wandered about in
sheepskins and goatskins; being destitute, afflicted, tormented;
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They were stoned, they were sawn asunder, were tempted, were slain with the sword: they wandered about in
sheepskins and goatskins; being destitute, afflicted, tormented;
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They were stoned, they were sawn asunder, were tempted, were slain with the sword: they wandered about in
sheepskins and goatskins; being destitute, afflicted, tormented;
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They were stoned, they were sawn asunder, were tempted, were slain with the sword: they wandered about in
sheepskins and goatskins; being destitute, afflicted, tormented;
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They were stoned, they were sawn asunder, were tempted, were slain with the sword: they wandered about in
sheepskins and goatskins; being destitute, afflicted, tormented;
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They were stoned, they were sawn asunder, were tempted, were slain with the sword: they wandered about in
sheepskins and goatskins; being destitute, afflicted, tormented;
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58 HEB_11:37 They were stoned, they were saih 3& e HelEtempted, were slain with the sword: they
wandered about in sheepskins and goatskins; being destitute, afflicted, tormented;
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[For they could not endure that which was commanded, And if so much as a beast touch the mountain, it shall be
stoned, or thrust through with a dart:
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[For they could not endure that which was commanded, And if so much as a beast touch the mountain, it shall be
stoned, or thrust through with a dart:


http://www.ebibleverses.com/58_HEB/58_HEB_12/58_HEB_12_20/58_HEB_12_20.mp3

58 HEB 12 20 58 HEB_12 20 (4).html

[For they could not endure that which was commanded, And if so much as a beast touch the mountain, it shall be
stoned, or thrust through with a dart:
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[For they could not endure that which was commanded, And if so much as a beast touch the mountain, it shall be
stoned, or thrust through with a dart:
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[For they could not endure that which was commanded, And if so much as a beast touch the mountain, it shall be
stoned, or thrust through with a dart:
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[For they could not endure that which was commanded, And if so much as a beast touch the mountain, it shall be
stoned, or thrust through with a dart:
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58 HEB_12:20 [For they could not endure that WafdRRvaS etriHBhded, And if so much as a beast touch the
mountain, it shall be stoned, or thrust through with a dart:
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